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1Und die von Ephraim kamen zuhauf und
gingen mitternachtwärts und sprachen zu
Jephthah:  Warum  bist  du  in  den  Streit
gezogen wider die Kinder Ammon und hast
uns nicht gerufen, daß wir mit dir zögen?
Wir wollen dein Haus samt dir mit Feuer
verbrennen.2Jephthah sprach zu ihnen: ich
und mein Volk  hatten eine große Sache
mit den Kindern Ammon, und ich schrie
euch an, aber ihr halft mir nicht aus ihren
Händen.3Da  ich  nun  sah,  daß  ihr  nicht
helfen wolltet,  stellte ich meine Seele in
meine Hand und zog hin wider die Kinder
Ammon, und der HERR gab sie in meine
Hand.  Warum  kommt  ihr  nun  zu  mir
herauf,  wider  mich  zu  streiten?4Und
Jephthah sammelte alle Männer in Gilead
und stritt wider Ephraim. Und die Männer
in  Gilead  schlugen Ephraim,  darum daß
sie sagten: Seid doch ihr Gileaditer unter
Ephraim und Manasse als die Flüchtigen
Ephraims.5Und die Gileaditer nahmen ein
die Furten des Jordans vor Ephraim. Wenn
nun  die  Flüchtigen  Ephraims  sprachen:
Laß mich hinübergehen! so sprachen die
Männer  von  Gilead  zu  Ihm:  Bist  du  ein
Ephraimiter?  Wenn  er  dann  antwortete:
Nein!6hießen sie ihn sprechen: Schiboleth;
so sprach er Siboleth und konnte es nicht
recht  reden;  alsdann  griffen  sie  ihn
schlugen ihn an den Furten des Jordans,
daß  zu  der  Zeit  von  Ephraim  fielen
zweiundvierzigtausend.7Jephthah  aber
richtete Israel sechs Jahre. Und Jephthah,
der Gileaditer, starb und ward begraben in
den  Städten  zu  Gilead.8Nach  diesem
richtete Israel Ebzan von Bethlehem.9Der
hatte dreißig Söhne, und dreißig Töchter
gab er hinaus, und dreißig Töchter nahm

مَالِ، وقَاَلوُا 1واَجْتمََعَ رجَِالُ أفَرَْايمَِ وعَبَرَُوا إلِىَ جِهةَِ الش

ليِفَْتاَحَ، لمَِاذاَ عبَرَْتَ لمُِحَارَبةَِ بنَيِ عمَونَ ولَمَْ تدَعْنُاَ
للِذهاَبِ مَعكََ. نحُْرقُِ بيَتْكََ علَيَكَْ بنِاَرٍ.2فقََالَ لهَمُْ يفَْتاَحُ،
ٍ شَديِدٍ كنُتُْ أنَاَ وشََعبْيِ مَعَ بنَيِ عمَونَ، صَاحِبَ خِصَام
َ كمُْ لا صُونيِ مِنْ يدَهِمِْ.3ولَمَا رَأيَتُْ أنَ ونَاَديَتْكُمُْ فلَمَْ تخَُل
صُونَ، وضََعتُْ نفَْسِي فيِ يدَيِ وعَبَرَْتُ إلِىَ بنَيِ تخَُل
ب ليِدَيِ. فلَمَِاذاَ صَعدِتْمُْ علَيَ اليْوَمَْ ونَ، فدَفَعَهَمُُ الرَعم
هذَاَ لمُِحَارَبتَيِ..4وجََمَعَ يفَْتاَحُ كلُ رجَِالِ جِلعْاَدَ وحََارَبَ
همُْ قاَلوُا، أنَتْمُْ أفَرَْايمَِ، فضََرَبَ رجَِالُ جِلعْاَدَ أفَرَْايمَِ لأنَ
ــذَ ِــمَ ومََنسَى.5فأَخََ ْــنَ أفَرَْاي ــادُ بيَ ِــمَ. جِلعَْ ُــو أفَرَْاي مُنفَْلتِ
ــالَ ـَـانَ إذِْ قَ ِــمَ. وكَ ــاوضَِ الأرُْدنُ لأفَرَْاي ونَ مَخَ ــاديِ الجِْلعَْ
مُنفَْلتِوُ أفَرَْايمَِ، دعَوُنيِ أعَبْرُْ. كاَنَ رجَِالُ جِلعْاَدَ يسَْألَوُنهَُ،
أأَنَتَْ أفَرَْايمِِي. فإَنِْ قاَلَ، لا6َكاَنوُا يقَُولوُنَ لهَُ، قلُْ إذِاً،
فْظِ بحَِق. فكَاَنوُا ولتَْ ولَمَْ يتَحََفظْ للِ ولتَْ فيَقَُولُ، سِب شِب
. فسََقَطَ فيِ ُيأَخُْذوُنهَُ ويَذَبْحَُونهَُ علَىَ مَخَاوضِِ الأرُْدن
ذلَكَِ الوْقَتِْ مِنْ أفَرَْايمَِ اثنْاَنِ وأَرَْبعَوُنَ ألَفْاً.7وقَضََى
ِسِنيِنٍ. ومََاتَ يفَْتاَحُ الجِْلعْاَدي يفَْتاَحُ لإسِْرَائيِلَ سِت
ودَفُنَِ فيِ إحِْدىَ مُدنُِ جِلعْاَدَ.8وقَضََى بعَدْهَُ لإسِْرَائيِلَ
ً وثَلاَثَوُنَ ابنْةًَ إبِصَْانُ مِنْ بيَتِْ لحَْمٍ.9وكَاَنَ لهَُ ثلاَثَوُنَ ابنْا
أرَْسَلهَنُ إلِىَ الخَْارجِِ وأَتَىَ مِنَ الخَْارجِِ بثِلاَثَيِنَ ابنْةًَ لبِنَيِهِ.
.10ومََاتَ إبِصَْانُ ودَفُنَِ فيِ وقَضََى لإسِْرَائيِلَ سَبعَْ سِنيِنٍَ
.ِبوُلوُني بيَتِْ لحَْمٍ.11وقَضََى بعَدْهَُ لإسِْرَائيِلَ إيِلوُنُ الز
ِبوُلوُني قضََى لإسِْرَائيِلَ عشََرَ سِنيِنٍ.12ومََاتَ إيِلوُنُ الز
ــدهَُ ــي أرَْضِ زَبوُلـُـونَ.13وقَضََــى بعَْ لـُـونَ فِ ــي أيَ ــنَ فِ ودَفُِ
يلَ الفَْرْعتَوُنيِ.14وكَاَنَ لهَُ أرَْبعَوُنَ لإسِْرَائيِلَ عبَدْوُنُ بنُْ هلِ
ً يرَْكبَوُنَ علَىَ سَبعْيِنَ جَحْشاً. قضََى ً وثَلاَثَوُنَ حَفِيدا ابنْا
ــلَ ي ــنُ هلِ ْ ْــدوُنُ ب ــاتَ عبَ ــنيِنٍ.15ومََ ــانيَِ سِ ــرَائيِلَ ثمََ لإسِْ
الفَْرْعتَوُنيِ ودَفُنَِ فيِ فرَْعتَوُنَ فيِ أرَْضِ أفَرَْايمَِ فيِ

جَبلَِ العْمََالقَِةِ.
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er von außen seinen Söhnen; er richtete
Israel  sieben  Jahre10und starb  und ward
begraben  zu  Bethlehem.11Nach  diesem
richtete  Israel  Elon,  ein  Sebuloniter;  er
richtete Israel zehn Jahre12und starb und
ward  begraben  zu  Ajalon  im  Lande
Sebulon.13Nach  diesem  richtete  Israel
A b d o n ,  e i n  S o h n  H i l l e l s ,  e i n
Pirathoniter.14der hatte vierzig Söhne und
dreißig Enkel, die auf siebzig Eselsfüllen
ritten;  er  richtete  Israel  acht  Jahre15und
starb und ward begraben zu Pirathon im
Lande  Ephraim  auf  dem  Gebirge  der
Amalekiter.


